Calibre de base: FL 1149

Remontage automatique — Calendrier

Seconde au centre

Remise en date rapide

Diamétre d'encageage: 25,60 mm
Hauteur maximum: 5,05 mm

21 rubis (ou 17 rubis)

Systéme antichocs au balancier
21 600 alternances par heure

Automatic winding — Calendar

Sweep second

Rapid date-setting

Diameter of movement: 25,60 mm
Maximum height: 5,05 mm

21 jewels (or 17 jewels)

Shock-protecting device at the balance

21 600 vibrations per hour

Remontuar automatico — Calendario

Segundero central

Puesta rapida en fecha

Extension: 25,60 mm

Altura méxima: 5,056 mm

21 rubies (6 17 rubies)

Dispositivo amortiguador al volante
21 600 alternancias por hora

Les fournitures du calibre de base FL 1149 servent aussi pour le calibre FL 1153, a I'exception de la platine (N° 100) et
sont complétées pour le calendrier et la remise en date rapide par les piéces illustrées ci-dessous.

Automatischer Aufzug — Kalender

Zentrumsekunde

Schnellkorrektur der Datumanzeige
Werkdurchmesser: 25,60 mm

Hoéhe max.: 5,056 mm

21 Steine (oder 17 Steine)
Stoss-Sicherung an der Unruh
21 600 Halbschwingungen stindlich

Spare parts for the basic calibre FL 1149 fit also the calibre FL 1153, with the exception of the plate (No. 100) and are

completed in respect of the calendar and rapid date-setting by the parts illustrated hereunder.

Las piezas del calibre de base FL 1149 sirven también para el calibre FL 1153, excepto la platina (N.°c 100), y estan
completadas, con respecto al calendario y al puesta rapida en fecha por las piezas abajo ilustradas.

Ersatzteile fiir das Basis-Kaliber FL 1149 sind auch fiir das Kaliber FL 1153, mit der Ausnahme der Werkplatte (Nr. 100)

verwendbar und sind fiir den Kalender und die Schnellkorrektur der Datumanzeige mit den unten abgebildeten Teilen

erganzt.
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